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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 24 januari 2001

waarbĳ enerzĳds, voor bepaalde partĳen, sommige uit de Volksrepubliek China ingevoerde
rĳwielonderdelen worden vrĳgesteld van het bĳ Verordening (EG) nr. 71/97 van de Raad uitge-
breide antidumpingrecht dat aanvankelĳk werd ingesteld bĳ Verordening (EEG) nr. 2474/93 van de
Raad en werd gehandhaafd bĳ Verordening (EG) nr. 1524/2000 van de Raad en, anderzĳds, voor
bepaalde andere partĳen, de opschorting van de betaling van het tot bepaalde rĳwielonderdelen uit
de Volksrepubliek China uitgebreide antidumpingrecht, die deze partĳen ingevolge Verordening

(EG) nr. 88/97 was toegestaan, wordt ingetrokken

(kennisgeving geschied onder nummer C(2000) 4389)

(Slechts de tekst in de Engelse, de Spaanse, de Franse, de Italiaanse, de Nederlandse en de Portugese taal
is authentiek)

(2001/108/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 384/96 van de Raad van 22
december 1995 betreffende beschermende maatregelen tegen
invoer met dumping uit landen die geen lid zĳn van de Euro-
pese Gemeenschap (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG)
nr. 2238/2000 (2),

Gelet op Verordening (EG) nr. 71/97 van de Raad (3) tot
uitbreiding van het definitieve antidumpingrecht, ingesteld bĳ
Verordening (EEG) nr. 2474/93 voor rĳwielen van oorsprong
uit de Volksrepubliek China op de invoer van bepaalde onder-
delen van rĳwielen uit de Volksrepubliek China en gehandhaafd
bĳ Verordening (EG) nr. 1524/2000 van de Raad,

Gelet op Verordening (EG) nr. 88/97 van de Commissie van 20
januari 1997 tot goedkeuring van de vrĳstelling van de invoer
van bepaalde delen van rĳwielen, van oorsprong uit de Volks-
republiek China, van de uitbreiding bĳ Verordening (EG) nr.
71/97 van de Raad van het bĳ Verordening (EEG) nr. 2474/93
van de Raad ingestelde antidumpingrecht (4), inzonderheid op
artikel 7,

Na overleg met het raadgevend comité,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Na de inwerkingtreding van Verordening (EG) nr. 88/97
diende een aantal assembleurs van rĳwielen ingevolge
artikel 3 van genoemde verordening verzoeken in om

vrĳstelling van het antidumpingrecht dat bĳ Verordening
(EG) nr. 71/97 was uitgebreid tot de invoer van bepaalde
rĳwielonderdelen uit de Volksrepubliek China. De
Commissie maakte in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen een lĳst bekend van indieners van derge-
lĳke verzoeken (5) die, ingevolge artikel 5, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 88/97, de betaling van het uitge-
breide antidumpingrecht voor hun invoer van hoofdbe-
standdelen van rĳwielen die voor het vrĳe verkeer waren
aangegeven, mochten opschorten.

(2) De Commissie verzocht de in bĳlage I bĳ onderhavige
beschikking vermelde partĳen om de nodige gegevens.
Deze werden haar ter beschikking gesteld en de
Commissie achtte de verzoeken van deze partĳen
ontvankelĳk ingevolge artikel 4, lid 1, van Verordening
(EG) nr. 88/97. De verstrekte gegevens werden onder-
zocht en indien nodig ten kantore van de betrokken
partĳen geverifieerd.

(3) De Commissie stelde uiteindelĳk vast dat de assemblage-
werkzaamheden van deze indieners van verzoeken geen
ontwĳking van de maatregelen inhielden volgens artikel
13, lid 2, van Verordening (EG) nr. 384/96. Voorts
stelde de Commissie vast dat bĳ alle assemblagewerk-
zaamheden van deze indieners van verzoeken de waarde
van de bĳ de assemblage van de rĳwielen gebruikte
onderdelen uit de Volksrepubliek China minder bedroeg
dan 60 % van de totale waarde van alle bĳ de assembla-
gewerkzaamheden gebruikte onderdelen.

(1) PB L 56 van 6.3.1996, blz. 1. (5) PB C 45 van 13.2.1997, blz. 3, PB C 112 van 10.4.1997, blz. 9,
PB C 378 van 13.12.1997, blz. 2, PB C 217 van 11.7.1998, blz. 9,
PB C 37 van 11.2.1999, blz. 3, PB C 186 van 2.7.1999, blz. 6, en
PB C 216 van 28.7.2000, blz. 8.

(2) PB L 257 van 11.10.2000, blz. 2.
(3) PB L 16 van 18.1.1997, blz. 55.
(4) PB L 17 van 21.1.1997, blz. 17.
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(4) Om deze redenen en overeenkomstig artikel 7, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 88/97 moeten de partĳen vermeld
in bĳlage I bĳ onderhavige beschikking worden vrĳge-
steld van het uitgebreide antidumpingrecht. De
betrokken partĳen werden hiervan op de hoogte
gebracht en werden in de gelegenheid gesteld om te
reageren.

(5) Overeenkomstig artikel 7, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 88/97 moet de vrĳstelling van het uitgebreide anti-
dumpingrecht die geldt voor de partĳen vermeld in
bĳlage I bĳ onderhavige beschikking, in werking treden
op de datum van de ontvangst van hun verzoek en moet
hun douaneschuld in verband met het uitgebreide anti-
dumpingrecht met ingang van dezelfde datum als nietig
worden beschouwd.

(6) Andere partĳen die een aanvraag om vrĳstelling van het
uitgebreide antidumpingrecht hadden ingediend, legden
niet de nodige, door de Commissie verlangde gegevens
voor. Deze partĳen mogen ingevolge artikel 7 van
Verordening (EG) nr. 88/97 niet van het uitgebreide
recht worden vrĳgesteld. De Commissie bracht de
betrokken partĳen ervan op de hoogte dat zĳ voorne-
mens was hun verzoek van de hand te wĳzen en hun de
vrĳstelling van het uitgebreide recht niet toe te staan
omdat zĳ de gevraagde gegevens niet hadden voorge-
legd. Deze partĳen zĳn opgenomen in bĳlage II bĳ deze
beschikking.

(7) Omdat het niet langer gerechtvaardigd is dat de partĳen
van bĳlage II opschorting van de betaling van het uitge-
breide antidumpingrecht genieten, moet deze opschor-
ting worden ingetrokken en moet het uitgebreide anti-
dumpingrecht worden geïnd met ingang van de datum
van de ontvangst van hun verzoek.

(8) Naar aanleiding van de goedkeuring van deze beschik-
king dient een aangepaste lĳst van de partĳen die zĳn
vrĳgesteld van het uitgebreide recht ingevolge artikel 7
van Verordening (EG) nr. 88/97 en van de partĳen wier
aanvraag ingevolge artikel 3 van bedoelde verordening
in behandeling is, worden bekendgemaakt in de C-reeks
van het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen
overeenkomstig artikel 16, lid 2, van bovenvermelde
verordening,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De partĳen vermeld in bĳlage I bĳ onderhavige beschikking
worden vrĳgesteld van het bĳ Verordening (EG) nr. 71/97 tot
de invoer van bepaalde rĳwielonderdelen uit de Volksrepubliek
China uitgebreide definitieve antidumpingrecht dat aanvan-
kelĳk bĳ Verordening (EEG) nr. 2474/93 werd ingesteld op de
invoer van rĳwielen uit de Volksrepubliek China en bĳ Veror-
dening (EG) nr. 1524/2000 werd gehandhaafd.

Deze vrĳstellingen gaan voor iedere betrokken partĳ in op de
datum die is opgegeven in de kolom „Datum van inwerkingtre-
ding”.

Artikel 2

De verzoeken om vrĳstelling van het uitgebreide antidumping-
recht die werden ingediend overeenkomstig artikel 3 van
Verordening (EG) nr. 88/97 door de partĳen vermeld in bĳlage
II bĳ onderhavige beschikking, worden niet ingewilligd.

Artikel 3

De opschorting van de betaling van het uitgebreide antidum-
pingrecht ingevolge artikel 5 van Verordening (EG) nr. 88/97
wordt opgeheven voor de partĳen vermeld in bĳlage II bĳ deze
beschikking met ingang van de datum die voor iedere
betrokken partĳ is opgegeven in de kolom „Datum van inwer-
kingtreding”.

Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten en tot de partĳen
vermeld in de bĳlagen I en II.

Gedaan te Brussel, 24 januari 2001.

Voor de Commissie

Pascal LAMY

Lid van de Commissie
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Bedrĳf Stad Land

Vrĳstelling
ingevolge
Verordening
(EG) nr. 88/97

Datum van
inwerking-
treding

Aanvulende
Taric-code

BĲLAGE I

Vrĳgestelde partĳen

Inter Bike — Imp. Export., Lda Zona Industrial de Vagos, Lote 27
PO Box 132
P-3840 Vagos

Portugal Artikel 7 17.6.1998 8296

TRIX s.a.s. di Marco Stuparich & C. Via Montesuello, 43/45
I-25015 Desenzano del Garda (BS)

Italië Artikel 7 2.9.1998 8601

SIRLA — Sociedade Industrial do
Randam, Lda

Apartado 72
P-3751 Águeda

Portugal Artikel 7 3.9.1998 8602

Cicli Elios di Ragona Roberto & C. s.n.c. Via Cà Mignola Vecchia, 121
I-45021 Badia Polesine (RO)

Italië Artikel 7 15.10.1998 8605

Cycles Lejeune SA Route de Bayonne
F-64400 Moumour

Frankrĳk Artikel 7 26.11.1998 8607

BI-KI SpA Via Ponte Gobbo 12
I-24060 Telgate (BG)

Italië Artikel 7 3.12.1998 8608

Concept Cycling Ltd Unit 7/8, Shield Drive
Wardley Ind Est
Worsley
Manchester M28 2QB
United Kingdom

Verenigd
Koninkrĳk

Artikel 7 8.2.1999 8622

Berg Toys BV/Berg Factory BV Oud Willinkhuizerweg 9
6733 AK Wekerom
Nederland

Nederland Artikel 7 12.3.1999 8624

Fundador — Sociedade Importadora de
Sangalhos, Lda

Apartado 26
P-3781-908 Sangalhos

Portugal Artikel 7 27.4.1999 8244

Bottecchia Cicli srl Via dell'Industria 7
I-35028 Piove di Sacco (PD)

Italië Artikel 7 5.10.1999 A087

Bedrĳf Stad Land

Vrĳstelling
ingevolge
Verordening
(EG) nr. 88/97

Datum van
inwerking-
treding

Aanvullende
Taric-code

BĲLAGE II

Partĳen waarvoor de opschorting van de betaling wordt ingetrokken

Bike Import Mayoral c.b. Gòtic, 8
E-43850 Cambrils (Tarragona)

Spanje Artikel 5 9.6.1998 8295

Simons/Biketec NV Staatsbaan 279
B-3460 Bekkevoort

België Artikel 5 7.10.1998 8610

New Omas Srl Strada Statale 22, Zona Industriale
I-12025 Dronero (CN)

Italië Artikel 5 28.5.1999 A089


